ULUSLARARASI PATENT SINIFLANDIRILMASI ILE
ILGILi STRASBURG ANLASMASI

(24 Mart 1971'de Hazirlanmig, 2 Ekim 1978 'da Tadil Edilmistir.)



Anlagma Taraflan

Sinai Milkiyet alaninda daha yakin uluslararasi isbirligi tesis etmek ve bu
alanda milli mevzuatin uyumlastiriimasina katkida bulunmak icin patent, mucit
sertifikalari, faydali modeller ve faydal sertifikalarin siniflandiriimasi hakkinda
yeknesak bir sistemin dinya ¢apinda kabulliini gézéninde tutarak,

Avrupa Konseyi'nce ortaya konulan Bulus Patentlerinin Uluslararasi Si-
niflandinimasi hakkinda 19 Aralik 1954 tarihli Bulus Patentlerinin Uluslararasi
Siniflandirmasina dair Avrupa Sézlesmesi'nin 6nemini kabul ederek,

Bu siniflandirmanin diinya gapindaki degerini ve Sinai Miilkiyetin Ko-
runmasina Dair Paris S6zlesmesi'ne taraf ulkeler icin dnemini kabul ederek,

Durmadan genigleyen modern teknolojiye daha kolay erisebilmeyi sag-
lamasi yonunden bu siniflandirmanin gelismekte olan Ulkeler igin énemini
kabul ederek,

Briksel'de 14 Aralik 1900 tarihinde, VVashington'da 2 Haziran 1911 ta-
rihinde, La Hey'de 6 Kasim 1925 tarihinde, Londra'da 2 Haziran 1934 ta-
rihinde, Lizbon'da 31 Ekim 1958 tarihinde ve Stokholm'de 14 Temmuz 1967
tarihinde tadil edilmis sekli ile 20 Mart 1883 tarihli Sinai Mulkiyetin Himayesine
Dair Paris St6zlesmesi'nin 19. Maddesi hikiimleri gézéniinde tutarak,

Asagidaki sekilde mutabik kalmiglardir.
Ozel Birligin Kurulmasi Uluslararasi Bir Tasnifin Kabul Edilmesi

Madde 1- Bu Anlagmaya tabi Ulkeler 6zel bir birlik teskil etmis olup, "Ulus-
lararasi Patent Siniflandiriimasi” (Bundan sonra "Siniflandirma" olarak be-
lirtilecektir) olarak bilinecek faydali model ve faydali sertifikalari, mucit ser-
tifikalari, bulug Patentleri icin ortak bir siniflandirma kabul etmiglerdir.

Siniflandirmanin Tanimi (1) (a) Siniflandirma

Madde 2- (i) 1 Eylim 1968'de Avrupa Konseyi Genel Sekreterligi ta-
rafindan yayinlanan ve ydururlige giren ve 19 Aralik 1954 tarihli Bulus Pa-
tentlerinin Uluslararasi Siniflandiriimasi hakkindaki Avrupa Soézlesmesi'nin
(Bundan sonra Avrupa Sozlesmesi olarak belirtilecektir.) hiikiimleri geregince
olusturulan metin;

(i) Bu Anlagma yururlige girmeden dnce Avrupa Sdézlesmesi'nin 2(2)
Maddesi geregince ylrurlige giren tadilatlar.

(iil) Madde 6 hukumleri geregince yururlige giren Madde 5'e gore yapilan
tadilatlar.



(b) Siniflandirma metninde yer alan notlar ve rehber de bu Anlasmanin bir
pargasidir.

(2) (a) ingilizce ve Fransizca dillerinde esdeger anlamda olmak (izere pa-
ragraf 1 (a) (i) de belirtilen metin, bu Anlagsmanin imzaya agildigi zamanda, bir
kopyas! Avrupa Konseyi Genel Sekreteri bir kopyasida 14 Temmuz 1967 ta-
rihli sézlesmeyle kurulan Dinya Fikri Mulkiyet Teskilati Genel Muduru'ne
(Bundan sonra sirasiyla "Genel Mudur" ve "Teskilat" olarak belirtilecektir.)
tevdi edilmigtir.

(b) Paragraf (1) (a) (ii) de belirtilen tadilatlar, ingilizce ve Fransizca dil
lerinde esdeger anlamda olmak Uzere, bir kopyasi Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine, bir kopyasi da Genel Midur'e tevdii edilecektir.

(c) Paragraf (1) (a) (iii) de belirtilen tadilatlar, ingilizce ve Fransizca dil
lerinde esdeger anlamda olmak lizere, sadece bir kopya olarak Genel Miidir'e
tevdii edilecektir.

Siniflandirmada Kullanilacak Diller

Madde 3- (1) Siniflandirma, her iki metin esdeder anlamda olmak Uzere
ingilizce ve Fransizca dillerinde tesis edilecektir.

(2) Teskilatin Uluslararasi Birosu Asagida "Uluslararasi Buro" denmigtir)
ilgili Ulkelerle istisare etmek suretiyle ve bu Ulkelerce sunulan tercime esas
alinarak veya "Ozel Birligin" biitcesi ve Teskilat'a parasal yikimlilik ge-
tirmeyecek diger yollarla, Madde 7'de belirtilen Kurulun belirleyecegdi Almanca,
Japonca, Portekizce, Rusca, ispanyolca ve diger dillerde Siniflandirmanin
resmi metinlerini tesis edebilir.

Siniflandirmanin Kullaniimasi
Madde 4- (1) Siniflandirma, sadece idari 6zellikte olacaktir.

(2) Ozel Birligin Ulkeleri Siniflandirmayi ya ana veya yardimci bir sistem
olarak kullanma hakkina sahip olacaktir.

(3) Ozel Birligin tlkelerinin yetkili makamlari,

(i) Yayinlanan veya sadece halkin bilgisine sunulmus olan, Patentler, mucit
sertifikalari, faydali modeller, faydal sertifikalar ve bunlarla ilgili miracaatlar
ve

(i) Alt paragraf (i) de belirtilen halkin bilgisine sunulan dokiiman veya ya-
yina, resmi dergilerdeki ilana, Siniflandirmanin bitin sembollerini dahil ede-
ceklerdir.



(4) Bu Anlagsma imzalandigi veya onaylama veya katilma belgesi tevdi
edildiginde
(i) Herhangi bir Glke, sadece halkin bilgisine sunmada veya bununla

ilanlarda paragraf (3) de belirtilen uygulamalarla Siniflandirmanin grup veya alt
gruplarina ait sembolleri dahil etmeyi taahhut etmediklerini beyan edebilir ve

(ii) ister hemen, ister ertelemeli olsun, yenilik incelemesi yapmayan ve pa-
tentlerin tescili icin veya diger koruma gesitleri igin teknigin mevcut durumu ile
ilgili arastirmay1 6ngérmeyen herhangi bir Ulke, paragraf (3) de belirtilen ilanlar
ve dokimanlarda Siniflandirmanin grup ve alt gruplarina ait sembolleri dahil
etmeyi taahh(t etmediklerini beyan edebilir. Ancak bu kosullar sadece belirli
bir koruma veya teknolojinin belirli alanlari i¢in mevcutsa, s6zkonusu Ulke bu
cekinceyi kosullarin uygulandigi durumlar icin koyabilir.

(5) Siniflandirma sembolleri, Madde 5 de belirtilen Uzmanlar komitesi ta
rafindan tayin edilen kisaltmalar veya "Uluslararasi Patent Siniflandirmasi”
kelimeleri 6nce gelmek Uzere, paragraf (3) (i) de belirtilen her dokiimanin bas
kisminda agikga goruilebilir bir sekilde veya koyu renkte basilacaktir.

(6) Ozel Birligin herhangi bir tlkesi patentlerin tescil edilmesini hi-
kiimetlerarasi bir makama tevdi ettigi takdirde, bu makamin Siniflandirmayi bu
Maddeye uygun olarak kullanmasini saglamak i¢gin mimkun olan her tirli
tedbiri olacaktir.

Uzmanlar Komitesi

Madde 5- (1) Ozel Birligin her bir tilkesinin temsil edilecegi bir Uzmanlar
Komitesi kurulacaktir.

(2) (a) Genel Mudir, patent alaninda uzman hikimetlerarasi kuruluslar ve
bu Anlagsmaya taraf Uye Ulkelerden en az birisini Uzmanlar Komitesi top-
lantilarinda goézlemci olarak temsil edilmek lGizere davet edecektir.

(b) Genel Middur, kendileri bakimindan ilgili olan gériismelere istirak etmek
Uzere diger hukumetlerarasi ve uluslararasi hukiumetle ilgili olmayan ku-
ruluslarin temsilcilerini davet edebilir ve Uzmanlar Komitesi tarafindan talep
edildigi takdirde de davet eder.

(3) Uzmanlar Komitesi
(i) Siniflandirmada tadilat yapacaktir;

(i) Simiflandirmanin kullaniimasini kolaylastirmak ve bunun heryerde ayni
sekilde uygulanmasini saglamak maksadi ile Ozel birlik (ilkelerine tavsiyelerde
bulunacak;



(iii) Ozellikle Gelismekte olan lkelerin ihtiyaglarini gdézénine alarak, bu-
luglarin incelenmesi igin kullanilan dokimantasyonun yeniden Si-
niflandiriimasi igin uluslararasi igbirliginin tesvik edilmesine yardimci olacak;

(iv) Ozel Birligin biitgesine veya Tegkilata mali zorluklar gikarmaksizin, Si-
niflandirmanin gelismekte olan Ulkeler tarafindan tatbik edilmesini ko-
laylastirmaya yardim edecek butin diger tedbirleri alacak;

(v) Tali komiteler ve galisma gruplari tesis etme hakkina sahip olacaktir.

(4) Uzmanlar Komitesi kendi islem kurallarini kendisi tesbit edecektir. Bu
islemler Uzmanlar Komitesi'nin tali komiteleri ve ¢alisma gruplarinin top
lantilarina, Siniflandirmanin gelistiriimesine esasli derecede yardimda bu
lunabilecek olan (2) (a) paragrafinda bahsi gegcen hikimetlerarasi kuruluslar
tarafindan istirak etme imkanini saglayacaktir.

(5) Siniflandirmada yapilacak tadilat teklifleri Ozel Birligin herhangi bir il
kesinin yetkili makami, Uluslararasi Buro, (2) (a) paragrafina gére Uzmanlar
Komitesinde temsil edilen herhangi bir hukimetlerarasi kurulug ve bu gibi
teklifleri vermek izere Uzmanlar Komitesi tarafindan 6zellikle davet edilen
diger bir kurulus tarafindan yapilabilir. Bu teklifler Uluslararasi Biiroya ile
tilecek, bu Biiro da bu teklifleri Uzmanlar Komitesi Uyelerine ve gdzlemcilere
stzkonusu tekliflerin gortsilecegi Uzmanlar Komitesi'nin toplantisindan iki ay
oncesinden daha ge¢ olmamak Uzere sunacaktir.

(6) (a) Uzmanlar Komitesi'nin her tye Ulkesi bir oy sahibi olacaktir.

(b) Uzmanlar Komitesi'nin kararlari, temsil edilen ve oylamaya katilan (il
kelerin basit bir gogunlugu ile alinacaktir.

(c) Temsil edilen ve oylamaya katilan tlkelerin beste biri tarafindan Si
niflandirmanin temel yapisinin tadil edilmesine veya esasli derecede tekrar
Siniflandirma galismasina yol actigi1 seklinde kabul edilen herhangi bir karar
temsil edilen ve oylamaya katilan Glkelerin dortte G¢ ¢ogunlugunu ge
rektirecektir.

(d) Cekimser oylar, oy olarak kabul edilmeyecektir.
Tadilatin ve Diger Kararlarin Tebligi, Yuriirlige Girigi ve Yayini

Madde 6- (1) Siniflandirma yapilacak tadilatin ve kabul edilmesi ile ilgili
Uzmanlar Komitesi'nin her karari ve Uzmanlar Komitesinin tavsiyeleri Ulus-
lararasi Biro tarafindan Ozel Birligin dlkelerinin yetkili makamlarina teblig
edilecektir, tadilat bu tebligin yapilmasindan itibaren alti ay sonra yurirlige
girecektir.



(2) Uluslararasi Buro, yurirlige giren tadilati Siniflandirmaya dahil ede-
cektir. Tadilatin ilani Madde 7'de belirtilen Kurul tarafindan belirtilebilecek olan
dergilerde yayinlanacaktir.

Ozel Birlik Kurulu

Madde 7- (1) (a) Ozel Birlik, Ozel Birligin tlkelerinden olusan bir kurula
sahip olacaktir.

(b) Ozel Birligin her Ulkesinin Hikiimeti, kendisine alternatif delegeler, da
nigsmanlar ve uzmanlar tarafindan yardim edilebilecek olan bir delege ta
rafindan temsil edilecektir.

(c) Madde (5,2) (a)'da bahsi gecen herhangi bir hiikkiimetlerarasi kurulus,
Kurulun toplantilarinda ve Kurul bu yolda karar verirse, Kurulun tesis etmis
olabilecegi komite veya calisma gruplarinda bir gézlemci tarafindan temsil
edilebilir.

(d) Her bir delegasyonun masraflari, onu tayin etmis bulunan Hikimet ta
rafindan kargilanacaktir.

(2) (a) 5 inci Madde hikiimlerine tabi olarak Kurul:

(i) Ozel Birligin devami ve gelistirilmesi ve bu Anlagsmanin tatbiki ile ilgili her
hususla mesgul olacak;

(ii) Revizyon konferanslari i¢in hazirliklarla ilgili olarak Uluslararasi Blroya
talimat verecek;

(i) Ozel Birlik ile ilgili olarak Genel Miidirin raporlarini ve faaliyetlerini
gbzden gecirecek ve onaylayacak ve 6zel birligin yetkisi dahilinde olan hu-
suslarda kendisine butun gerekli talimati verecek;

(iv) Ozel Birligin programini tayin edecek ve iki yillik biitgesini kabul edecek
ve nihai hesaplarini onaylayacak;

(v) Ozel Birligin mali ydnetmeliklerini kabul edecek;

(vi) ingilizce, Fransizca ve Madde 3(2) de listelenen diller disindaki dillerde
Siniflandirmanin resmi metinlerinin tesis edilmesine karar verecek;

(vii) Ozel Birligin amaglarini basarmak igin uygun gérecegi komiteleri ve
calisma gruplarini tesis edecek;

(viii) Paragraf (1) (c)'ye tabi olarak, Ozel Birligin tyeleri olmayan hangi Ul-
kelerin ve hangi hiikiimetlerarasi ve uluslararasi, hikimetle ilgili olmayan ku-
ruluslarin, toplantilarina ve kendisi tarafindan tesis edilmis olan herhangi bir



komite veya calisma grubunun toplantilarina gézlemci olarak kabul edilecegini
tayin edecek;

(ix) Ozel Birligin amaglarini geligtirmek igin tayin edilmis herhangi bir bagka
uygun igslemi yapacak;

(x) Bu Anlagsma geregince uygun olan diger gorevleri yapacaktir.

(b) Teskilat tarafindan yonetilen diger Birlikler icin de ilgili olan hususlarda
Kurul, Teskilatin Koordinasyon Komitesi'nin tavsiyesini dinledikten sonra ka-
rarini verecektir.

(3) (a) Kurulun Gyesi olan her bir tlke bir oy sahibi olacaktir.
(b) Kurul Uyesi Ulkelerin sayisinin yarisi gogunlugu teskil edecektir.

(c) Cogdunluk saglanamadigi takdirde, Kurul gene de karar alabilir ancak,
kendisine ait islemler ile ilgili kararlar istisna olmak Uzere, butin bu gibi ka
rarlar ancak asagida belirtiimis bulunan gartlar yerine getirildidi takdirde ge
cerli olacaktir.

Uluslararasi Buro mezkur kararlari, Kurul'un temsil edilmemis olan tye ul-
kelerine iletecek ve onlardan bu tebligin tarihinden itibaren ¢ aylk bir sire
icinde oylarini veya gekimserliklerini yazili olarak ifade etmelerini talep ede-
cektir. Bu surenin bitiminde, bu sekilde oylarin veya g¢ekimserliklerini ifade
etmis bulunan Ulkelerin sayisi, toplantidaki gogunlugu elde etmek igin noksan
olan Ulkelerin sayisina ulagtig takdirde, ayni zamanda gereken ¢odunlugun
gene elde edilmesi sarti ile bu gibi kararlar yurtrlige girecektir.

(d) Madde 11 (2) hikiumlerine bagl olarak, Kurulun kararlari verilen oylarin
Ucte ikisini almak zorundadir.

(e) Cekimser oylar oy olarak kabul edilmeyecektir.

() Bir delege, sadece bir tUlkeyi temsil edebilir ve o lilke adina oy kul
lanabilir.

(4) (a) Kurul, Teskilatin Genel Kurulu ile ayni siire zarfinda ve ayni yerde
olmak Uzere, Genel Midirin daveti Uzerine ve istisna durumlar mevcut ol
madigi takdirde, her iki takvim yilinda bir toplanacaktir.

(b) Kurul, Kurul Gyesi Ulkelerin dortte birinin talebi Gizerine Genel MudUrin
daveti ile olaganisti toplanti yapacaktir.

(c) Her bir toplantinin glindemi Genel Mudur tarafindan hazirlanacaktir.

(5) Kurul kendi islem kurallarini kabul edecektir.



Uluslararasi Biiro

Madde 8- (1) (a) Ozel Birlik ile ilgili idari gérevler Uluslararasi Biiro ta-
rafindan yapilacaktir.

(b) Ozellikle, Uluslararasi Biro toplantilari hazirlayacak ve kurulun Sek
reterligini, Uzmanlar Komitesini Kurul veya Uzmanlar Komitesi tarafindan tesis
edilebilecek diger komiteleri veya ¢alisma gruplarini saglayacaktir.

(c) Genel Miidir Ozel Birligin bas yéneticisi olacak ve Ozel Birligi temsil
edecektir.

(2) Genel Mudur ve onun tarafindan gdrevlendirilecek herhangi bir calisan
Uye, oy verme hakki olmaksizin, Kurulun, Uzmanlar Komitesi'nin ve Kurul
veya Uzmanlar Komitesi tarafindan tesis edilebilecek diger komiteler veya
c¢alisma gruplarina katilacaktir. Genel Midir veya onun tarafindan goé
revlendirilmis galisan Uye bu toplantilarin re'sen sekreteri olacaktir.

(3) (a) Uluslararasi Buiro, Kurulun talimatlarina gore, revizyon konferanslari
igin hazirliklari yapacaktir.

(b) Uluslararasi Biro, revizyon konferanslari i¢in hazirliklarla ilgili olarak
hidkUmetlerarasi ve uluslararasi hiikiimet ile ilgili olmayan kuruluglarla istisare
edebilir.

(c) Genel Midur ve onun tarafindan goérevlendirilen sahislar, oy verme hakki
bulunmaksizin, revizyon konferanslarinda muizakerelere katilacaklardir.

(4) Uluslararasi Buro, kendisine verilmis olan baska herhangi bir gérevi de
ifa edecektir.

Mali Kaynaklar
Madde 9- (1) (a) Ozel Birligin bir bitgesi olacaktir.

(b) Ozel Birligin butgesine Ozel Birligin gelirleri ve masraflari, bunun Bir
likler icin misterek olan masraf bltgesine yardimi ve tatbik edilebilir oldugu
hallerde, Tegkilatin Konferansinin blitgesine sunulan toplam dahildir.

(c) Minhasiran Ozel Birlige atfedilemeyen fakat keza Teskilat tarafindan
yonetilen bir veya daha fazla baska Birliklere de atfedilebilen masraflar Birlikler
icin misterek olan masraflar olarak kabul edilecektir. Bu gibi misterek mas
raflarda Ozel Birligin hissesi, Ozel Birligin bu masraflarda elde ettigi payla
orantili olacaktir.

(2) Ozel Birligin bitgesi, Teskilat tarafindan yénetilen diger birliklerin biit-
celeri ile koordinasyon gereksinmeleri dikkate alinarak tesbit edilecektir.



(3) Ozel Birligin biitgesi agagidaki kaynaklardan karsilanacaktir,
(i) Ozel Birligin tlkelerinin katkilari;

(i) Ozel Birlik ile ilgili olarak uluslararasi Biro tarafindan yapilan hizmetler
karsihgi alinan Ucretler ve masraflar;

(iii) Ozel Birlik ile ilgili olarak Uluslararasi Bironun yayinlarindan alinan
satis Ucretleri veya telif haklari;

(iv) Hediyeler, miras ve yardimlar;
(v) Kiralar, faizler ve diger muhtelif gelirler,

(4) (a) Paragraf (3) (i)'de bahsi gegen katkilarin tesbit ediimesi maksadi ile,
Ozel Birligin her bir Glkesi, Sinai Milkiyetin Himayesi ile ilgili Paris Birligindeki
ayni sinifa dahil olacak ve yillik aidatini O Birlikte o sinif i¢in tesbit edilmis
bulunan ayni adette birim esasina gore 6deyecektir.

(b) Ozel Birligin her bir Glkesinin yillik aidati, birim sayisinin biitiin aidat
ddeyen llkelerin toplam birimi olarak btiin Ulkeler tarafindan Ozel Birlik biit
¢esine aidat olarak 6denecek olan toplam meblaga ayni oranda olan bir miktar
olacaktir.

(c) Aidatlar her yilin ocak ayinin birinci giini 6denecektir.

(d) Aidatlarinin 6denmesinde gecikme olan bir Ulke, sayet bu gecikmis
O0demelerin miktari gegen iki tam yilin aidat miktarina esit oldugu veya onu
asti§i takdirde Ozel Birligin herhangi bir organinda oy verme hakkini kul
lanamaz. Bununla beraber, Ozel Birligin herhangi bir organi, 6demede mey
dana gelen gecikmenin istisnai ve kacinilmaz sebepler dolayisi ile meydana
geldigi bakimindan tatmin oldugu takdirde ve slrece bdyle bir tlkenin o or
ganda oyunu kullanmaya devam etmesine miisaade edebilir.

(e) Yeni bir mali surenin baslangicinda buitge kabul edilmedigi takdirde,
aidat mali yonetmelik geregince bir dnceki yilin bitgesi ile ayni seviyede ola
caktir.

(5) Ozel Birlik ile ilgili olarak Uluslararasi Biiro tarafindan yapilan hizmetler
dolayisi ile 6denmesi gereken Ucret ve masraflar tesbit edilecek ve Genel
Mudur tarafindan Kurula bildirilecektir.

(6) (a) Ozel Birlik, Ozel Birligin her bir lkesi tarafindan yapilan tek bir
0deme halinde yapacagi bir isletme sermaye fonuna sahip olacaktir. Bu fon
yeterli olmadigi takdirde, Kurul bunu arttirmaya karar verecektir.

(b) Her bir Glkenin mezkur fona ilk 6demesinin miktari veya bu fonun art-
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tinlmasi halinde buna istirak miktari, fonun tesis edildigi yil veya bunun art-
tinlmasi igin kararin alindidi yil o Glkenin aidatina orantili olacaktir.

(c) Bu oran ve 6deme sartlari, Genel Mudurin teklifi Gzerine ve Tegkilatin
Koordinasyon Komitesi'nin tavsiyesini aldiktan sonra Kurul tarafindan tesbit
edilecektir.

(7) (a) Teskilatin merkezinin bulundugu boélgedeki Ulke ile yapilacak mer
kez yeri anlasmasinda, isletme fonu yeterli olmadidi hallerde bu Ulkenin avans
vermesi hususunda hikim bulunacaktir. Bu gibi avanslarin miktari ve bu
avanslarin verildikleri sartlar her bir vakada ayri ayri olmak tzere bu Ulke ile
Teskilat arasinda ayri anlagsmalarin konusunu teskil edecektir.

(b) Yukaridaki (a) paragrafinda bahsedilen (ilke ile Teskilatin her biri yazih
ihbarda bulunmak suretiyle avans verilmesi mukellefiyetinden feragat edebilir,
bu feragat, ihbarin yapildigi yilin bitiminden itibaren Gg yil sonra yurirlige gi-
recektir.

(8) Hesaplarin kontrolii, Ozel Birligin tlkelerinden biri veya daha fazlasi
tarafindan veya mali ydnetmelikle belirtildigi Gzere harici hesap kontrolorler
tarafindan yapilacaktir. Bu kontrolérleri, onlarin da muvafakati ile, Kurul ta
rafindan tayin edilecektir.

Anlagmanin Revizyonu

Madde 10- (1) Bu Anlagma, Ozel Birligin tlkelerinin dzel bir toplantisi ile
zaman zaman tekrar gdzden gegirilebilir.

(2) Herhangi bir tekrar gézden gecirme toplantisinin yapilmasi Kurul ta
rafindan karsilastirilacaktir.

(3) Madde 7, 8, 9 ve 11 bir tekrar gdzden gegirme toplantisi vasitasiyla
veya Madde 11'deki hukumlere gore tadil edilebilir.

Anlagmanin Bazi Hikiimlerinin Tadili

Madde 11- (1) Madde 7, 8, 9 ve bu Maddenin tadil edilmesi icin teklifler
Ozel Birligin herhangi bir Ulkesi tarafindan veya Genel Miidir tarafindan ya-
pilabilir. Bu gibi teklifler Genel Muddir tarafindan Ozel Birlik llkelerine, Kurul
tarafindan dikkate alinmasindan en azindan alti ay 6ncesinden bildirilecektir.

(2) Yukaridaki paragraf (1)'de belirtilen Maddelerin tadilati Kurul tarafindan
kabul edilecektir. Bu kabul i¢in, oylarin dortte U¢u gerekli olup ancak Madde
7 ve bu Maddede yapilacak olan tadilat i¢in oylarin begste dordl gerekecektir.

(3) (a) Yukaridaki paragraf (1)'de belirtiimis olan Maddelerde yapilacak



herhangi bir tadilat, bu gibi tadilatin kabul edildigi tarihte Ozel Birligin l-
kelerinin dortte Ggunidn, kendi ilgili kurulug sartlarina gére yapacaklari, yazili
kabul ihbarlarinin Genel Miidiire ulagsmasindan tir ay sonra yirirlige gi-
recektir.

(b) Bu suretle kabul edilen mezkur Maddelerde yapilacak herhangi bir ta
dilat, bu tadilatin yiiriirlige girdigi tarihte Ozel Birligin (yeleri olan bitin
keleri baglayici olacaktir, ancak su sartla ki Ozel Birligin iilkelerinin mali yii
kiimlluklerini arttirici mahiyette olan herhangi bir tadilat ancak bu gibi tadilatin
kabulind bildirmis bulunan Ulkeler i¢in bagdlayici olacaktir.

(c) Yukaridaki alt paragraf (a) hikimlerine gére kabul edilmis
bulunan
herhangi bir tadilat (a) alt paragrafi hikimlerine gére yururlige girmis olduklar
tarihten itibaren Ozel Birligin iyeleri olan bitiin ilkeleri baglayici olacaktir.

Anlagmaya Taraf Olmak

Madde 12- (1) Sinai Milkiyetin Himayesine Dair Paris Sdzlesmesi'ne
taraf olan herhangi bir ilke:

(1) Bir onay belgesinin tevdiini miteakip imzalamak; veya
(i) Bir kabul belgesinin tevdii edilmesi; suretile bu Anlasmaya taraf olabilir.
(2) Onay veya kabul belgeleri Genel Midiire tevdi edilecektir.

(3) Sinai Milkiyetin Himayesine Dair Paris Sozlesmesi'nin Stokholm Met
ninin 24. Maddesinin hikimleri isbu Anlasmaya da tatbik edilecektir.

(4) Yukaridaki paragraf (3) hi¢ bir sekilde, Ozel Birligin bir (ilkesi
tarafindan,
mezkur paragraf dolayisi ile bir baska llke tarafindan bu Anlagmanin
tatbik
edilmesinin saglandigi bir bolge ile ilgili mevcut bir durumun taninmasi
veya
kabulii seklinde anlagiimayacaktir.

Anlagmanin Yiriirliige
Girmesi Madde 13- (1) (a) Bu
Anlasma;

(i) Bu Anlagmanin imzaya agcildigi tarihte Avrupa Sézlesmesi'ne taraf (l-
kelerin Ggte ikisinin ve

(ii) Onceden Avrupa Sézlesmesi'ne taraf olmayan ve onay ve kabul bel-
gesini tevdii ettigi tarinte, Uluslararasi Buro'nun yayinlamis oldugu en son yillik
istatistiklere gére, 40.000'den fazla patent ve mucit sertifikasi miracaatina
sahip olan en az bir llke olmak Uzere Sinai Milkiyetin Himayesine Dair
Paris S6zlesmesi'ne taraf li¢ Ulke onayi ve kabul belgelerini tevdiinden bir yil
sonra yururlige girecektir.




(b) Bu Anlagsmanin alt paragraf (a) uyarinca yurarlige girmis oldugu ul
kelerin digindaki herhangi bir Glke bakimindan Anlagsma, onay veya kabul
belgesinde bir muteakip tarih belirtiimedikge, bunun onayinin veya kabulinin
Genel Mudur tarafindan ihbar edildigi tarihten itibaren bir yil sonra yurtrlige
girecektir. Bu son belirtilen durumda, isbu Anlasma o Ulke i¢in bu suretle be
lirtilmis olan tarihte yararlige girecektir.

(c) Bu Anlasmayi onaylayan veya kabul eden Avrupa Sdzlesmesi'ne taraf
Ulkelere, s6zkonusu s6zlesmeyi en ge¢ bu Anlasmanin o Ulkeler bakimindan
yarurlige girecedi giinden gegerli olmak tGzere feshetmek zorunda ola
caklardir.

(2) Onay veya kabul, bu Anlasmanin bitiin Maddelerinin otomatik bir se-
kilde kabul edilmis olmasini ve bu Anlagsmadan dogacak butin faydalarin
kabul edilmesini temin edecektir.

Anlagsmanin Siiresi

Madde 14- Bu Anlasmanin suresi, Sinai Miilkiyetin Himayesine Dair Paris
Sozlesmesi'nin suresi ile ayni olacaktir.

Birlikten Ayrilma

Madde 15- (1) Ozel Birligin herhangi bir tlkesi, Genel Midiire yapilacak
bildirimle bu Anlagsmadan ayrilabilir.

(2) Ayrilma, Genel Mudurun boéyle bir bildirimi almasindan bir yil sonra
gerceklesecektir.

(3) Bu Madde geregince saglanmis bulunan Birlikten ayrilma hakki, Ozel

Birligin bir Gyesi oldugu tarihten itibaren bes yil gegmeden herhangi bir ilke
tarafindan kullanilamayacaktir.

imzalama, Diller, Tevdii Gérevleri, ihbarlar

Madde 16- (1) (a) Bu Anlasma, her iki metin de esit derecede gecerli olmak
tizere, ingilizce ve Fransizca Dillerinde tek bir asil olarak imzalanacaktir.

(b) Bu Anlasma 30 Eylul 1971 tarihine kadar Strasburg'da imzaya agik tu-
HiI3FENKtIT

(c) Bu Anlasmanin asli, artik imzaya acgik olmadigi zaman, Genel Midure
teslim edilecektir.

(2) Resmi metinler, ilgili HukUimetler ile istisare edildikten sonra, Genel
Mudir tarafindan, Almanca, Japonca, Portekizce, Rusga, ispanyolca ve Ku-
rulun belirtebilecegi diger dillerde tesis edilecektir.



(3) (a) Genel Mudir, bu Anlagsmanin imzalanmis iki suretini kendisi ta
rafindan tasdik edilmis olarak, Anlasmayi imzalamis bulunan ulkelerin hi
kimetlerine ve talep Uzerine, herhangi bir bagka Glkenin hikimetine ile
tecektir.

(b) Genel Mudir, Ozel Birligin butin Glkelerinin hikkiimetlerine ve talep
Uzerine herhangi bir bagka lGlkenin hikimetine bu anlasmadan kendisi ta
rafindan tasdik edilmis olarak iki suret halinde iletecektir. Genel Middur, ayrica
kendisi tarafindan tasdik edilmis bir sureti Avrupa Konseyi Sekreteryasi'na
iletecektir.

(c) Genel Midur, talep tzerine, bu Anlagmayi imzalamis bulunan veya
bunu kabul etmis olan herhangi bir Glkenin hikimetine, Siniflandirmanin
kendisi tarafindan tasdik edilmis bir suretini ingilizce veya Fransizca dilinde
verecekiir.

(4) Genel Mudir, bu Anlagmayi Birlesmis Milletler Sekreterliginde tescil
ettirecektir.

(5) Genel Mudur, Sinai Milkiyetin Himayesine Dair Paris S6zlesmesi'ne
taraf olan battn tlkelerin hikimetlerine ve Avrupa Konseyi Sekreteryasina :

(i) Imzalari;
(i) Onay veya kabul belgelerinin tevdii edildigini;

(iii) Bu Anlasmanin yurtrlige girdigi tarihi;

(iv) Tasnifin kullaniimasindaki ¢ekinceleri; (v) Anlasmanin
tadilatinin kabulleri; (vi) Bu gibi tadilatin

yurirlige girdikleri tarihleri; (vii) Birlikten

Ayrilmalari haberdar eder. Gegici Hiikiimler

Madde 17-1) Bu Anlagmanin yirurlige girmesini mateakip iki yil boyunca,
Avrupa Sozlesmesi'ne taraf fakat hentiz Ozel Birlige liye olmayan Ulkeler, eger
isterlerse, Ozel Birligin tyeleri gibi, Uzmanlar Komitesi'nde ayni haklar asahip
olabilirler.

(2) Paragraf (1) de belirtilen strenin bitimini miteakip ¢ yil boyunca, s6z-
konusu paragrafda belirtilen tlkeler Uzmanlar Komitesi'nin toplantilarinda ve
eger s6zkonusu komite karar verirse, komitece kurulan herhangi bir galisma
grubu veya alt komite de gozlemci olarak temsil edilebilirler. Ayni stire bo-
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yunca Madde (5)e gbre Siniflandirmanin tadili igin teklifler verebilirler ve

Madde 6 (1) e gére Uzmanlar Komitesi'nin karar ve tavsiyeleri sézkonusu ul-
kelere teblig edilecektir.

(3) Bu Anlagmanin yiriirlige girmesini miiteakip bes yil boyunca, Ozel
Birlige henliz Uye olmamis, Avrupa Sézlesmesi'ne Gye Ulkeler Kurulun top-
lantilarinda, Kurul karar verdigi takdirde, Kurul tarafindan kurulan herhangi bir
komite veya galisma grubunda gézlemci olarak temsil edilebilir.



